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Amerika posreduje za mir
na Sredozemskem morju

Predsednik italijanske vlade Mussolini je ameritkemu poslaniku v Rimu
na njegovo posredovanje izjavil, da Italija ne misli stopiti v vojno

Rim, 3. maja, o. Ameriiki poslanik v Rimu
Phillips je v sredo bil nenadnov sprejet pri pred-
sedaiku italijanske vlade Mussoliniju in imel z
njim dolg rosut. Hkrati je italijanski zunanji mi-
nister grol Ciano sprejel anglefkega diplomat-
skega zastopnika v Rimu ter imel z njim razgo-
vor, ki je potekel v najvedji prisrénosti, kakor
pravi uradno porofilo. Do teh nenadnih diplomat-
skih posvetovanj je priilo po eni strani zaradi an-
gledkih ukrepov glede omejitve trgovske plovbe
po Sredozemskem morju, po drugi strani pa za-
radi nevarnosti, da bi utegnila Italija zaZeti s ka-
ko vojno akcijo, kar se je dalo sklepati po Eiu-
nju italijanskega tiska in grozefih govorih italijan-
skih poslancev na zadnjih sejah zbormice. Ni bilo
dvoma, da bi vsaka italijanska akcija takoj raz-
girila vojno podrofje na Sredozemlje, na Balkan
in na BliZnji u{:od, s &imer bi “in “dR.:li. ':lﬂl
spremenila v sploino evropsko vojno. en a
je amglefko in francosko l:':l:no brodavje Odﬂlﬂﬂ
v vainejie predele na vzhodnem delu Sredozem-
glﬂl morja — proti Dardanelam, Gréiji in Tur-

ji.
Zaradi tega je nalogu mika Roose-
velia posredoval prﬂum. viadi ameriiki po-
slanik v Rimu in kakor se zdi, z uspehom, ki se
kafe v tem, da bo Halija ohranila svoje sedanje
stalis¥e %e naprej in ne bo stopila v vojno na
strami Neméije.

Hkratu s sestankom med Mussolinifem in
ameriikim poslanikom v Rimu je pa predsednik
Roosevelt v Washingtonu sprejel italijanskega
poslanika kneza Colonno, nato je bil poslanik na
posvetu tudi pri Summerju Wellesu.

Washington, 3, aprila, o. Sodijo, da je diplo-
matina izmenjava mnenj med ameriiko in itali-
jansko vlado v Rimu in Washingtonu nastala ne-
posredno po sklepu angletke vlade o umiku za-
veznifkih é&et iz srednje Norveike. Tako mislijo
ameridki krogi, ki naglaiajo pomen sestanka med
Mussolinijem in Phillipsom ter Sumnerjem Welle-
som in knezom Colono. DiplomatiZni krogi skle-
pajo, da predstavlja ta diplomatina intervencija
Amerike v sedanjih okolif¢inah nadaljevanje na-
érta, ki ga je bila izdelala ameritka vlada na €elu
z Rooseveltom Ze ob zatetku sovrainosti. Sumner
Welles je prinesel ugodne vtise iz Italije po svo-
jem potovanju po Evropi in je priporoéal, naj
Amerika ohrani dobre odnofaje z najpomemb-
nejfimi nevtralnimi drZavami v Evropi. Politika
Roosevelta in politika ameriskega zunanjega mi-
nistra sta #e¢ nadalje ugodni za sodelovanje med
neviralnimi drfavami. bi pa Italija sklenila
stopiti v vojno na strani Nemiije, bi bil zakon
o nevtralnosti razdirjen takoi tudi na Italijo, kar
bi imelo za posledico ustavitev trgovinskih odno-
Sajev med eriko in Italijo. Utinkovitost za-
veenitke blokade bi postala s tem ¥e vefja.

Po razgovorih Sumnerja Wellesa in sprejemu
italijanskega poslanika grofa Colonna pri Roose-
veltu sodijo, da je ameridka vlada mnenja, da
Itnm'a ne stoji neposredne pred vojno. Sumner

je odklonil pojasnila k italijanskemu sta-
li%%u do vojskujodih se strank, toda dejal je za-
sto%:ikom tiska, da zunanje ministrsivo Se ni
vzelo v pretres vprafanje opozoritve ameriskih
driavljanov, naj zapuste Italijo.

Po razgovoru, ki ga je imel italijanski vele-

lanik Colona v Washingtonu s predsednikom
edinjenih drZav Roosevettom v Beli hisi v pri-
sotnosti driavnega tajnika zunanjega mini-
strstva Sumnerja Wellesa, sodijo v ameriskih
diplomati€nih krogih, da je italijanski velepo-
slanik sporoéil Rooseveltu Mussolinijevo zago-
tovilo, d‘:’ltalija ne namerava spremeniti svo-
jega staliiéa »nevojskujole se driaves. V ome-

njenih krogih se smatra ta izjava kot uspeh

koraka ameriske vlade v Rimu, kjer je ameri-

§ki veleposlanik Philipps obiskal predsednika
vlade Mussolinija, kateremun je sporofil Zeljo
Zedinjenih drZav, da se zbolj8a nestabilni po-
loZaj na Sredozemskem morju, V ameriskih di-
plomati¢nih krogih zatrjujejo, da je Philipps
dejal, da bj bile Zedinjene driave v primeru,
da bi tak poloZaj na Sredozemskem morju tra-
jal Se nadalje, prisiljene iz varnostnih

razlogov prepovedati ameriikim
ladjam plutipoSredozemskem mor-
ju. To bi mnenju diplomati¢nih krogov po-
menilo za italijanske prometne proge nov resen
udarec, ker je Sredozemsko morje Ze tezko pri-
zadeto zaradi sklepa anglefke viade, da ostane
Sredozemsko morje zaprto za angleSke trgovin-
ske ladje. Mussolinijevaizjava je bi-
la sporoéenaneposredno Roosevel-
tu po poslaniku Coloni

Vojna na severu

Uradno anglesko sporocilo o umiku
juino od Trondhjema

spet zasedli

London, 8. maja. o. Predsednik anglefke vla-
de Chamberlain je v¥eraj govoril v poslanski zbor-
niei o vojnem poloiaju. Razlagal je potek dogodkov
pri zasedbi Norveike po Nemeih in razlagal kaks-
no pomoé sta Anglija in Franeija poslali Norveski
ter kje so se izkreali angledki in francoski vojaki.
Zaradi nemike letalske premoti pa je postalo an-
glefkemu poveljstyu jasno, da ne bo mogofe juino
od Trodhjema izkreali toliko vojaitva im vojnega
materiala, da bi mogli zavemniki preprefiti Nem-

cem dostop do Trondhjema od juga. Zate je bilo .

sklenjeno, da se zavezniske Eete s tega bojiita
umaknejo in so se vkreale v Andalsnesu pod var-
stvom vojne mornarice brez izgub na ladje ter od-
#le na druga bojiiéa. Zavezniki so opustili misel
na zavietje Trondhjema, toda premoé na Nerve-
ikem je na njihovi strani in Nemci niso dosegli
syojega namena, da by zasedli vso Norveiko. Po-
veljstvo zaveznifke vojske je to storilo zaradi te.
ga, ker so mu tako narekovali #irdi voini oziri,
podrobne vesti o operacijah na Norveikem pa bo
predsednik vlade podal prihodnji teden.

Stockholm, 8. maja. (Havas.) Norveike &ete
so pri uspefnem protinapadu zasedle poloZaje ju-
#no od Rorosa, da bi onemogotile Nemecev zasesti
Timset in Tolgo. Norveike fele so sedaj v boljfem
poloZaju ter se prebivalsivo, ki je zapustilo Rdros,

ad pri Rorosu, ki so ga Norveiani

spet vrada v mesto. Norvefani so tod vrgli Nemce
za kakih 50 km nazaj.

Pariz, 2. maja. Havas. Kljub nemikim poro-
gilom, po kalerih se ma Norvefkem vrsti nem#ka
zmaga za zmago, je stvarnost popolnoma drugad-
aa. Potrdilo vesti o ponovnem zavzetju Rorosa, so
prisla prekasno, in listi niso mogli tega dejstva
ocenili v njegovi polni vrednosti. Treba je prista-
viti, da so to delo izvriile norvelke &ete. Vsi
listi v svojih komentariih poudarjaie silno bom-
bardiranje nemékih letalid8 in odpor zaveznilkih
Eet proti silnim napadom nemékih &et.

Zdruzene francoske, anglefke in norveike &e-
le so &e dalje napredovale in prisilile. Nemce, da
so se umaknili iz Kvama. Anglelke Sete, ki ope-
rirajo v teh krajih, so bile pred par dnevi jzkr-
cane v San-fjordu severo-vzhodno od Bergena. Po
porodilu norveike ‘brzojavne agencije se je nor-
vedkim ¢etam posreéilo od vzhoda priti v Réros.
Ta so prostovoljei za norveiko vojsko, o katerih
so Nemci pred kratkim trdili, da so jih pognali &ez
Svedsko mejo. Nemike &efe so nenadomn zapustile
Kvam, ker so se bale, da ne hi bile zajete. Do
sedaj ni nobenih vesli o bojih serevno od Trond-
hjema.

Stockhalm, 3. maja. Po nepotrjenih vesteh so
prve siraie nemike vojske pri§le do Felezniikega
kriZiifa pri Sloerenu, juino od Trondhjema ter
mesto zasedle.

Nemske vesti o napredovanju

na Norveskem

. Berlin, 8. maja. AA. Slefani. Nemci izkoris€a-
1o sedaj svoje zmage pri Dombasu, Trondhjemu in
Andalsnesu. Anglefke ete so zmedane ter se umi-
kajo, preganjane od Nemcev. Lahko se govori o
pravem porazu. Sistem Anglefev v pokrajini
Rundsdal, ki je bil v tem, da Zrtvujejo norvedke
Eet‘e na vseh krajih zato, da bi varovali angleike
voiake, je povzrodil nejevolioc v glavnem poveli-
niftvu _norveskih &et na ronsdalskem odseku, ki
mu poveljuje general Haug. Zaradi tega je pre-
vzel inicijativo za to, da bi se s svoiim moBtvom
udal Nemcem. Nem&ki vojni plen je ogromen. Z
izgubo Andalsnesa je za Anglefe izgubljen tudi
fiord Hordmor. Tudi fijord Romsdal bodo Angleii
izgubili, tako da si je Neméija zagotovila nad-
zorstvo nad vso Norvedko, Obseg angleiko-franco-

Dvodnevwni izlet slovenskih casnikarjev
v Prekmurje

Ljubljana, 3. maja.

Dne 1. in 2. maja je ljubljanska sekcija Jugo-
slovanskega novinarskega zdruZenja priredila za
svoje flane poulen izlet v Prekmurje na povabilo
Tujskoprometne zveze v Murski Soboti. Navzlic
glabo obetajofemu vremenu se je izleta udeleiilo
rekordno &tevilo &lanov, ki so se 1. maja zjulraj
s predsednikom sekeije g, Virantom odpeljali z
vlakom do Maribora, od tam pa z avtobusom V
Mursko Soboto.

Na meji med Stajersko in Prekmurjem ob
Muri pri Radencih je bil izletnikom prirejen urad-
ni sprejem, katerega so se udelefili zastopniki
uradnih in drugih ustanov iz Murske Sobote z Zu-
panom g. Hartnerjem in glavarjem g. dr. Bratinom
na telu. Po prisrénih pozdravih z obeh strani so
gostom pri Brodu postregli s prekmursko slivovko
in prekmursko pogado, nakar so si vsi ogledali
veliki novi most fez Muro, najvetje javno delo,
izvedeno sedaj tod, most, ki bo velikega pomena
za gospodarstvo in tujskopromeino bodoénost teh
krajev,

Po prihodu v Mursko Soboto so si izletniki
ogledali krajevne zanimivosti, med drugim kato-
lifko in evangeljsko cerkev in sinagogo, starodavni
sobogki grad, stadion SK Mure, mesino kopaliste,
tovarno za perilo, kjer jim je vse naprave razlagal
lastinik g. Siftar, itd.

Zveler je mesina obfina priredila udeleZen-
cem izlela v holelu Slonu veterjo, kalere so se
udeleZili poleg Zupana, zastopnika vojske, okraj-
nega glavarja, ravnatlja gimnazije inZ. Zobca, biv-
Zega poslanca Bajleca, industrijea g. Benka %e za-
stopniki gospodarskega, kullurnga in javnega Ziv-
lienja v prekmurski metropoli. Pri vederji, ki je
polekala v krasnem razpoloZenju, je bilo ve& go-
vorov in napitnie, v katerih so prekmurski zaslop-

niki poudarjali svoje veselje nad dejstvom, da je
taka moéna skupina slovenskih &asnikarjev obiska-
la Sobolo in Prekmurje, zastopniki gostov pa so
oudarjali svojo radost nad izletom in nad spre-
{‘emum. ki je dokazal, kako sta Prekmurje ter
ostala Slovenija danes mofno povezana in da bo
prav ta obisk pomagal k fe boljiim zvezam ter
spoznavanju v bodote. Govorniki so umestno po-
udarjali tudi narodni pomen tega izleta, na ka-
terem so gostje imeli ;_:riliko videti, kako prebi-
valstvo naSe najsevernejie pokrajine, danes kakor
vedno neomajno izpoveduje svojo slovensko ter
drZavno zavest in pripravljenost za Zrtve ler obram-
bo svoje zemlje in svobode.

VeEgr je potekel v krasnem razpoloZenju med
odbo ciganskega orkestra in mnogo pripomogel
ﬁ upostavitvi. Zivih zvez med slovenskim tiskom
in med voditelij prekmurskega Zivlja in Zivljenja.

Vieraj so se gostje ob 9 odpeljali z avtobusom
iz Murske Sobote fez Cankovo in razne kraje ob
drzavni meji v Gornjo Lendavo, kjer so si ogledali
velikanski grad. V 8t Jurju so izrofili za Solsko
mladino zavoj knjig v spomin na ta obisk, potem
pa so nadaljevali pot Zez Martjance v Matkovee,
kjer jim je bila na pristavi indusirijea g. Benka
pripravljena juZina z izborno kapljico, katero je
moéi dobiti samo pod to streho. Za tem so se
gostje ustavili e v Bohzoiini. kjer je bilo ravno
zegnanje in zbranega veliko ljudstva. Tu so si pri-
dobili posebne simpatije pri mladini, katero so
obdarovali s piSkoti in knjigami, si ogledali Pleé-
nikovo cerkev, bili deleZni — #al da samo na
kratko — gostoljubja tamosnje duhovitine, potem
pa nadaljevali pol do Turniifa, kjer jim je raz-
kazal starodavno cerkev in golske Ireske v njej
dekan g. Jerit. Ogledali so si tudi novo cerkev.
se spoloma ustavili §e v banovinski kmelijski oli
v Rakifanu, katero jim je razkazalo utno osebje

skega poraza se bo te dni #e povefal, ¥ anglelke
tete, ki se nahajajo na Norveikem, ne bodo mogle
iz imenovanih dveh malih fjordov, poiem bo an-
glesko armado zadela ista usoda, ki je zadela
polisko divizijo pri Kulnu, Neméko lelalstve po-
polnoma obvlada norveiko nebo. Stevilni nemiki
delavei so prispeli na Norvedko, kjer bodo delali
letalis®a in utrjevali obal. V S&tevilnih norvedkih
srediitih so bili ustanovljeni norvedki odbori za
ustanovo miru.
4040000

Pisatelj Hamsun wvabl
Norveiane, naj se udajo

Qslo, 8. maja, Norveiki pisatelj Knut Hamsun
se je obrnil na one Norvezane, ki simpalizirajo
z zakonito norveiko vlado, Knut Hamsun pravi:
Ko so Anglezi vdrli v Josingfjord in krdili naso
samostojnost, takrat ni norveika vlada nigesar sto-
rila, ko so Angleii poloZili mine ob nasi obali,
da bi se vojna razdirila tudi na nade ozemlje,
vlada Se vedno ni niesar storila. Ko so pa Nemci
zasedli Norveiko in preprelili s tem, da bi se
vojna prenesla na naSe ozemlje, takrat je nor-
veika vlada nekaj podvzela. Takrat je mobilizirala
pod poveljem pobeglega kralja. Popolnoma ne-
smisell)no je upirati se Nemcem. Anglija ni v sta-
nju, da bi nam pomagala. Anglija nam posdilja
samo kopo ljudi, ki hodijo po dolinah in i&fejo
hrane. NorveZani, poloZite svoje puske in pojdite
domov. Nemci se bore za nas vse in bodo zlomili
nasilje, ki so ga AngleZi izvedli nad nami in veemi
neviralnimi drZzavami.

Pisatel] Hamsun je po preprianju socialist.
Zivi pa veliko v Neméiji, od koder prejema za
svoje knjige tudi vefino dohodkov.

z ravnateljem na &elu. Vsepovsod po tej dolgi voi-
nji 8ez prekmursko ravan in gridevie so bili de-
leini gostje vse pozornosti in so spoznali prave
prekmursko gostoljubnost, le Zal, da se niso mogli
nikjer ustaviti toliko, kot bi Zeleli sami, kaj Bele
toliko, kakor bi Zeleli gostielji.

Po povralku v Soboto so si gostje ogledali Se
mesno-industrijske naprave v lovarni g. Benka,
kjer jim je bila prirejena juZina. 8e enkrat so se
zahvalili Soboti in njenim zastopnikom za vge
gostoljubje in za lepa spoznanja ter za brezhibno
organizacijo izleta, pri kateri je lreba omeniti tudi
zvesta spremljevalca in razlagalea prol. Ziko in
g. Ferjana.

Z avtobusom je fasnikarska ekspedicija odpo-
tovala proti Mariboru ter se za trenutek pomudila
#e v zdravili3éu Radencih, kjer ji je razkazal ta-
moinje naprave g, ini Kosmaéd.

LetoEnji izlet slovenskih &asnikarjev je bil za
vse udeleZence krasen in pomemben dogodek, &igar
pomen je Eirfi kakor pa pomen obitajnih fakih
potovanj. UdeleZenci so z njega odnesli nepozabne
viise o slovenskem Prekmurju, o njegovem delu.
napredku in narodni irdnosti.

Vesti 3. maja

Sedanja vojna bo odlofevala o usodi Slovefke omi-
ke za dolga sltoletja, zaradi tega je strainejfa
kakor so bile vse dosedanje voine, je govoril
predsednik grike vlade Melaxas na proslavi
1. maja v Alenah, kalere se je udeleZilo 250
tisod ljudi.

Jugnslovansko odposlanstve za trgovska in politi&-
na pogajanja s Sovietsko Rusijo bo ostalo naj-
brZ 8o ved kakor teden dni v Moskvi.

Neméija je Italiji poslala v aprilu po kopnem
986.000 ton premoga, pravi italijansko uradno
porotilo, po figar sodbi se je Italija s tem
osvobodila prevoza premoga po morju in na-
kupov v Angliji. Premoz so vozili po wvseh
#eleznicah, ki drie naravnost ali pa posredno
iz Neméije v Ilalijo.

Angleiko protiletalsko topniftve je sestrelilo velik
nem8ki bombnik, ki je tred&il na tla v sredi
mesta Clactona, pri €emer je bilo 7 liudi
ubitih, 156 ranjenih. 6 hi¥ pa je bilo podrtih.

Angleike pomorske povelistve porofa uradno. da
je bil potopljen rudilec vrste >Beatterne (1890
ton). Nem#ka lefala so tudi mofno pod¥kodova-
la neki francoski rufilee, neka francoska pod-
mornica pa je s torpedi unidila neméko pod-
mornico.

Nemiki driavni tajnik za tujski promet Herman
Esser je vferaj odpotoval iz Belgrada v Gréi-
io. Belgradu se je pogajal o izmeniénih
obiskih nafih turistifnih skupin v Neméiji ter
nemékih v Sloveniii in Dalmaciii.

Bolgarska vlada odlofno zavraéa vesti. da bi bile
nemske redne bojne ladje skrivai dospele v
neko bolgarsko luko na Donavi, kier bedo
ostale in skufale preprefevali prevoze blaga
ra Angliio in Francijo.

Italija me bo spremenila svojega staliifa v sedanii
voini, deprav bi se bilo morda iz pisanja itali-
janskih listov ter iz rainih govorov kaj take-
ga sklepalo. Dokaz za to vidijo v dejstvu, da

I je Nalija ravno zdaj prodala Svedski 4 tor-
pedne rufilce, da ima svoje najvefie trgovske
ladje zunaj in da je celo prav zadnje dni
uvedla nekatere fezmorske zveze zlasti iz

Trsta. Taka je sodba Sviearskega fasopisia.

1,357.000 ton trgovskih ladij je bilo doslej

potopljenih v sedanji vojni. Od tega odpade

857.000 ton na vojskujofe se driave, 500.000

ton pa na neviralne driave. Najveé ladij sta

izgubili Anglija in Neméija. V odstolkih pa
8vedska in Danska.

Bivii tajnik Irancoske komunistitne stranke po-
slanec Thorez se po vesteh francoskega tiska
mudi v Nemé&iji in od tam organizira razdiral-
no akeijo francoskih komunistov v sporazumu
in v sodelovanju z nem¥kimi vojnimi oblastmi.

Yojvoda Oton Habsburtki je z letalom odpotoval
iz Zdrufenih drZav, kjer je sku¥al politifne
kroge pridobili za obnovo avstro-ogrske monar-
hije po sedanji vojni.

Svedska vlada je morala zaradi padea uvoza mod-
no omejiti nakup ZiveZa ter bencina.

Prodaja lista »Osservatore Romano«, ki je gla-
silo sv. Stolice, je odslej v Rimu prepoveda-
na. Kdor hoée list kupiti, mora iti v vatikan-
sko driavo ponj. Do tega sklepa je priilo za-
radi tega, ker je list prinafal z Norvelkega
tudi angletka in francoska poroéila in ne
samo nemdkih, s ¢imer je zanimanje zanj ze-
lo zraslo.

Ves angledki tisk silovito napada predsednika
Chamberlaina in vlado sploh zaradi umika
pri Trondhjemu ter zahteva njen odstop.

Uspeh Anglije in Francije na Norveltkem je po
sodbi francoskega tiska v tem, da je njuno
brodovje unidilo tretjino nemskih bojnih ladij,
zaradi Cesar bodo Angleii zdaj lahko poslali
veliko svojega brodovia v Sredozemsko mor-
je na straio proti Italiji.

Norvelka viada je sporofila mednarodnemu od-
boru Rdelega krifa v Zenevi, da so nemika
letala 1, maja trikrat napadla norveike bol=
niike ladje z bombami in strojnicami, pri &es
mer jebilo ubitih veé zdravnikov in bolniikih
streznic.

Veliki francoski parnik »lle de France« je pr
sinoénjim nenadno odplul iz New Yorka prot
vzhodu. Zdi se, da ga bodo porabili za pre-
voz ¢et iz Kanade. S

V angledki juini Afriki se je priglasilo v prosto-.
volisko vojaiko slutbo okrog 700.000 moi, do-
sti vet kakor pa so sploh pricakovali. ¢

Novi francoski posr-nlk v Soliji Flandin je
vieraj sprejet pri kralju Borisu. .

Letodnje proslave 1. maja v Stockholmu gee je
udeleZilo okoli 600.000 ljudi. Pri proslavi je.
govoril predsednik svedske vlade o slogi vse-!,
ga prebivalstva za obrambo domovine.

Kanclerju Hitlerju so itevilni driavni poglavarii-

oslali Cestitke za nemiki narodni praznik -

. maja, %
8tevilo nemikih et v Narviku in okolici znaid”
8000 mo# ki nimajo veé skoraj nobenega #i-
veia. Nemci so unitili skoraj vse pristaniike’
naprave, ker vedo, da je vsak dovoz po morju
zdaj nemogod, Angleii ratunajo, da bodo te .
emce brez boja izstradali, piSe ¥vedski list.
lalijanski prometni minister Host Venturi je vEe-.
raj dopotoval v Budimpesto, kjer bo ostal.
veé dni. -

Na zshodnem i#vedskem obreju so vieraj slifaliy
hudo topovsko strelianie in opazili veliko
gorelo ladjo. Zdi se, da so angleika letala
n:aldlu revor nemikih éet.

Angledki poslanik v Turéiji je sno& odpotoval na’
Bolgarsko, kjer bo imel ve& posvetov s ta-
modnjim angletkim poslanikom,

Grika vlada je vpoklicala na oroine vaje 10 let- '
nikov rezervnih &astnikov. "

Minister dr. Krek v Mariboru

Minister dr. Miha Krek v Mari-|
boru. V Sebote, 4. maja zvefer ob polosmih v-
dvorani na Aleksandrovi cesti 6. Govoril bo o u-
nanjem in notranjem poloiaju. Istofasno eobéni
sbor mesine organizacije JRZ. Vstop samo x va-
bili. Clani organizacije mestne JRZ. ki morda va- .

?:{iniso dobili, naj se javijo v mestnem tajniktyn

¢

Mladinska JRZ za Maribor mesto ima danes
z\ren‘:‘f.-r ob osmih v mali dvorani na Aleksandrowi
cesti 6 vaien seslanek. Za vse ¢lane obveznol
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Przma tatvina na mariborski poiti
 Meznenec lzmaknil davinemu slugu zavoj z 10.000 din

SHTOE GRS Maribor, 2. maja.
Vieraj dopoldtie je bila izvriena na mariborski
glavni podti tako drzna tatvina, da take skoraj de
nimajo ¥ mestni krimi
Neznancu je uspelo, da je {zmaknil glugi maribor-
ske davkarije tako rekol pred nosom sto stodinar-
#kilt*banikoveev. Kakor vetkrat tedensko, je prifel

tudi vferaj sluga anariborskega davinega .:.m;\d.-).,.1

Ignac Paj okrog desete ure dopoldne na posto, da
bi-dvignil denar, ki je bil davkariji nakazan in
da bi potem vetje zneske, katere je davkarija od-
poslala maprej, izroCil posti. Najprej je dvignil pri
linici za izpladevinje 23,000 din. Denar g& Je na-
hajal v treh zavojilh = dva po 10000, tretji pa
8000 din. Bili so to sami stotaki. Z dvignjenim de-
narjem je potem shiga oddél k drugi ﬁnicl‘ da bi
doloten znesek, ki ga je davéni urad odposlal, iz-

alni kroniki zabelezene, |

Todil piskemu uradniku. Pri’ te] manipu-

m?l' pu
‘laciji 8¢ e 2a nekaj sekund gamotil ter ni dovelj

| na denar, ki ga je imel pred seboj na polici
red linleo. Ta kralek trenutek je izrabil spreten
‘lovek ter mu izmaknil zavo] 2z 10,000 din. Ko je
sluga segel po denarju, da ga izrofj postnemw bla-
gajniku, je na svoje najvel{s presenefenfe opazil,

da je okraden. Takoj je bilo. vse alarmirano, foda .

tat jo izginil, kakor da se-je udrl v eemljo, Pred
podtno” blagajno {6 bilo takrat prece] Ijadl, ki =0
se tam drenjali. Na ta nafin je uspelo tatu, da
je izvriil tatvino povsem neopaZen. Takoj potem,
ko je spravil denar v Zep, je moral editi. Ta ne-
navaden tatinski primer preiskufa polieijs, ki je
zasli¥ala Ze celo vrsto oseb, izgleda ga‘. da ni nihce
od tistih, ki =o bili takrat na posti, opazil kaj
sumljivega.

Za usinkovito borbo proti dviganju cen

Ljubljana, 2. maja.

Od Delavske zbornice v Ljubljani smo prejeli:
. Bme 12. in 13, t. m. se je.vriila v Zagrebu seja
odbera Osrednjega tajniitva Delavskih zbornic.
Na dnevnem redu te seje je bilo tudi vprafanje
u ega nadzorsiva oziroma ustaljenja cen. De-
lw zbornica v Ljubljani je na omenjeni seji
podala naslednji predlog s pripombo, da ga Osred-
nje tajnistvo Delavskih zbornic predloZi pristoj-
nim ministrstvom v upoétevanjei

1. Dosedaniji vkrepi v borbi proti naraifanju
cen 50 nepopolni, Taka je #c osnovna misel ured-
be o koamtroli cen in o pobijanju draginje, ki ne
obsegala noedzorstva nad . podraditvijo = glavnih
agrprnih  pridelkov fn. pr. plenice, koruze) pri
roducentu

2, Vsi ti ukrepi se suejo okoli juridiéno nor-
mativeega nadzorovanja cen in morajo biti tudi
iz lﬁﬂkrazluﬂa nezadostni.

¢ ukrepe bi bilo treba dopolniti

a) z ukrepi, ki bi Bli pri glavnih predmetih
daevne potroinje za vpostavitvijo ravnovesja med
ponudbo in povpraievanjem (pregled zalog, oce-
nitev, potroinje, ev. omejevanje izvoza, ev. ome-
jevanje potrodnjely \ ;

z ukrepi, ki bi kljub izrednim razmeram
jamfili vedjo stalnost v razmerju med denarnim
obtokom, transakeijami in zasluiki vsake vrste.

Vse to niso neznane stvari. Ako se v borbi
proti draginji kljub temu ne postopa tako in se
v borbi protl naraiéanju cen dopuifajo za razne
interesne skupine izjeme, je to znak, da nevarno-
sti, ki nam prete s te strani, ne ocenjujejmo do-
volj resno. _

3, Fato je treba poudariti, da fre tu za ne-
varen razvoj, ki ga bo treba brezpogojno za-
ustaviti,

Tadi & nara¥anje cen ni, ali vsaj v telem
obsegu ni posledica denarne politike, vodl v svo-
jih posledicah kondno vendarle v inflacijo 2 vse-
mi nfenimi nepredvidljivimi posledicami:

zmanjiuje obratne kapitale gospodarskih edi-
nic in driave, desorganizira gospodarsive in slabi
dr#avo: delavci, zasebni in javal namedlenci stal-
no {zgublisjo na realnih zasluzkih. Najtesje pa pri-
zadeva ta razvog upokojence in reninike social-
nih zavarovanij.

Deélavske zbornice bl ne wrdile svojega po-
slanstva, ako ne bi osredototile vse painje na
usmerjanje driavne politike v pod 1. in 3 ozna-
Zenih smereh ter bi se zadovoljevale & tem, da bi
razpravljale po protidraginjskih odborih o tem,
kakéna naj bo cena &aju, popru in drugim takim
predmetom ali pa tudi o tem; dali se sme podra-
#iti moka, ko se je Ze prej na borzi z ve n“tio
pol javnih ustanov razglasilo, da se je podraiila
piemica., : s
.. Dolkinost predstavnikov delavskih zbornic fe,
da na odlocujodih mestih povedo, da smatrajo
borbo zoper naraidanje cen za zelo vaino na-
rodno gospodarsko, socialno politiéao in narodno
obrambno stvar in da dosedanjega naéina borbe

roti narafanju cen ne smatrajo za dovelj utin-
toﬂh{n. syt

4. Uredbo o konitoli cen in pobijanju dra-
ginje  bo treba nemudoma tako spremeniti, da
bosta obsegali tudi glavne: prehranjevalne pridel-
ke pri producentu (pienico, koruzo)

5. Direkelja za prehrano mora zaleli (even-
tuelno s sodelovanjem Prizada) s poslovanjem in
dobiti popoln pregled fes zaloge koruze in pie-
nice. Pregled zalog mora obsedi tudi veéfa kmet-
dka posestva v Vojvodinjl; ki ptodajajo koruzo'ih
phenico za trg. Mora pa se prii vodstvu direkcije
v ‘smisly korporativneda nateln Sutl glad obeh
strani, producentov In potrofnikov, ne pa samo
prvih

‘tev tefa dopisa.

i lavoz plenice in koruze se sme dopultati le v
taki izmeri, da bodo potrebe domalih potroini-
kovkov brezpogojno pokrite. Da se zaloge ne bi
sadedevale, naj se cene plenicl in koruzi do pri-
hednje Zetve maksimirajo. Priporoéliive bi bilo,
da bi se dolotile maksimalne cene, tako da bi
cene, podendi od sedanjega nivoja, mesedno pola-
goma padale, tako da bl imeli tisti, ki bi blago

Dalinji ukrepi bi postali razvidno iz ugotovi- |

zadrZevali, izgu_bﬁ. né pa 'dobidek. Tej izgubl pa
bi se izognili, ake bi ponudili blago Prizadu in
sicer tako, da obdrie blago do sdpaklica na sklas
dif¢u in da dobijo pladilo Zele ob odpoklicu. Ta-
ko bi bili odstranjen namen 3pekulacije z nara-
$tanjem cen, kar povzrofa zadrievanje zalog.

6. Poleg pfenice naj bi se maksimirale takoj
tudi cene Zivini in mesy, krompirju, fizolu, mlekn
in jajcem. Pri Zivini bi bilo treba omejiti na eni
strani” izvoz na meso, ki ga nale notranje gospo-
darstvo mare prenesti, na drugi strani pa event,
omejiti notranjo potrodnje mesa.

7. V kolikor bi se pokazale pri cenah uvoza
in izvoza razlike z domadimi cenami, naj bi se
uvedle pri izvozu izvozne takse v korist fonda, iz
katerega bi se dajale premije za uvoieno nujno
potrebno blago, ki naj bi se prodajalo na doma-
¢em trgu pod uvozno ceno [misel, ki jo zastopa
univ. porf. Bilimovi¢ v sNarodnem blagostanju
1940 §t. 13

B. Vudi o¥ tekstilffiem blagy je vzirajatl pri
naZelt ‘maksimirarja cen. Podvzeti je treba vée
korake, da se to omogodi, Za nakupe-tekstilnih
surovin, prodaje tekstilnih poliabrikatov in event.

I

Ljubljana od véeraj do danes

Ljubljana, 8. maja.

Mnodi so napovedovali, stari vremenarfi slu-
tili, da pride po suhem aprilu, ki %8 dolga leta
ni bil tako reven na deZju, prav moker maj, to
vaa] v zadetkn. Majnidki dnevi so res deZevni,
toda za enkeat nam 8e ne grozi huja povodenjska
katasirofa, Reke in potoki potasi narasifajo. So
bili kraji po Dolenigkem, posebno okoli Mellike
in Crnomlja, ki so Ze obtutili su%o. Prav ti kraii
g0 doZivijall te dni hui¥e nalive, kar ie za nie ne-
kal nenavadnega v pogledu modl, Prvi mal in
praznik sta bila primerno deZevna. Mnogi izlet-
niki so obfutili ponekod nalive, ki so jim prepre-
tili, da bi vzivali prirode, v vsej njeni majnisko-
pomladanski lepoti.

Reievalna postaja 32 voienj

ReSevalna postaja je bila na 1. maj in na
vierajinji praznik prav mofno zaposlena. Zazna-
movala je v dveh dneh kar 82 voZenj. Nesret ni
bilo nmogo. Stara fe fzku¥nja, da se prav v maj-
niku, ko vse zeleni in brsti, silno mnoze samo-
morl. Neka #enska je na praznik ob 1.39 zjutraj
skofila v Ljubljanice. ReZil jo je policijski straz-
nik. Ker je bila vsa zmedena in premraZéna, S0
jo pozneje refevalei odpeljali v bolnisnico. Zaradi
nesretne liubezni, ko se je sprl z izvolienko, je
izpil v ljubljanski okolici nek mladenit lizol. Pre-
peljali so ga v ljubljansko bolnignico, kijer so ga
z izpiranjem Zelodea ohranili pri Zivlienju, Neki
delavee si je snoti na Kongresnem trgu zlomil
desno roko. Nekdo je véeraj onemogel v Vegovi

veleprodajo tekstilnih' {zdelkov bi kazalo osno-
vati korporativno zgrajeno centralo za tekstilne
izdelke, ki bo ves promet s tekstilnim blagom
usmerjala oziroma nadzirala. Tudi tu je treba do-
biti pregled nad zalogami, uvozom, tekofo proiz-
vodnjo in potroinjo. Ake bi se ob danih maksi-
miranih cenah izkazala neskladnost med proiz-
vodnjo in potroinjo, bi bilo treba misliti na ome-
jitev potroinje in kontrolo detajlne trgovine.

9, Takoj naj se odredi, da se stanarina, cene
premogu, plinu, vodiy elekiriénemu toku in vsem
javnim uslugam do nadaljnjega ne smejo vidati.

Navedila za udeleience kmeckega
tabora v Soboti

Priprave #a letofnji vellki kmet#ki tahor, ki ho
v nedaljo, dne 5. maja v Murakl Sobotl, 80 v polanem teku.

Spored tabora je naslednil:

Oh 6 zjutraj budnlea iz stolpa muarskosohoske farne
corkve. Ob pol 9 dopoldne slavnostni kmetki sprevod
skozl mesto na stadion SK *Mure«, V sprevodu bo Elo
tlanstvo obeh kmefkih organizaci 2z godbami., praporl,
kalesi in 2z okrafénimi vozavl. Ob pal 10 dopoldne bo na
stadionn kmedko ghorovanje, na Katerém hodo govorili
;anlopnikl »Kmetke zvezes in s>Zvezs poljedelgkih de-
avoave,

Ob pol 12 dopo!drle istotam alavnostna predstava
shane Davorin Petantléeve igre sBlovenskega kmetn
oveste na prostem. Reiija je v rokah g. prof. Jozotn
ugLolﬁarh. ri igri nestopi ved sto igraleevy v narodanih
nosah,

" Vsl, ki nameravate potovill na kmedki tabor Vv
Boboto, si kupite prl domadi Kmetki zvezi znak nade
organizaclle, de ga #o nimate!” Vsi élani Kmedke zveze
lms}n}o na taboru pripet znak svoje organizacije!

atotako 8i morate vel, ki hoste potovall 2 vlakom,

preskrbetl pravilno lzpolnjeno &lansko lzkasnlco Kmedke
wveze, ki vam bo sluiila kot dokaz u%ruviﬁenoni 28
Getrtingko vozno ceno za potovanje na tabor,

Tahornl #znak, ki bo atal 1 din i ki bo sluill kot
vatopnica za stadion k dopoldanskemu taboru in k igrd,
hoste vai, ki se pripeliete z vlakom, kupili v Soboti,
Kjer se bodo prodajali pred postajo in pred stadionom.
Udele#enel iz Blovenske Krallne pa ma kupite %e prei
od razprodajaicev! Brex tabornega snska ne bo nlhde
smel na stadlon!

Oblecite se dovoli toplo! Spomladangko vreme je
spremenljivo in marsikateri udeleZenec bo moral zaradi
slabih v.r\l‘as po ved ur ¢akati v dakalnicah na Zeleznifkih
kriziséih. -; *

Oddaljen! vzemita' s gebod ni pot tudl nekaj hrane,
ker marsikdo ne bo imel¢asa fakatl na hrano v gostil-
nah v Soboti,

Cetriinska voinja:

Z odlokom GD br. 2757 Je za vee &lane Kmelke
zveze, ki seudelodijo kinedkega tabora v Boboti 5, maja,
dovoliena ugodnost fetrtinske vozne cene na veeh pro-
gah v ‘Blovenili, in sicer za odhod od 8 do 5 maja,
za povratek od 5. do 7. maja. '

a to ugodnost dosedote, ravnajie takele:

Na domadl !éla‘mi#lﬂ postaji dokalitfe s ¢lansko
{2karnico, da 'steé clan Kmedke avere in zahtévaite
ohrazec za detrtinsko voinjo K 14 ter polovidno vorno
karto do Murske Sohote. (Ohraszee stane 2 ding)

Ta enosmerna polovitna vozna karta velin tudi
¢n brezpladen povratek, skupho 2 ohrfazeem K 14, ka-
teroga pa morate dati v Sobotl #igosatl od prireditve-
nega odbora In na postajl! Zato ne oddajte pri prihodu
v Soboto karte in obraseal .

V Sahoti bodo vidno oznateni in razglafeni kraii,
kjer se bodo t_lgo;nll ohrazei K 14 v dokaz udeleibe.

Reditelfl, katers naj si lzberejo dlani veeh ennt,
ki se bodo udﬁleiila t horz,.v vetjem atevilu, naj %ar.ljn.
da boda imeli vei udelédens; vorhe karte in obrazce
v redul

8 katerlm vlakom homo odpotovall z doma?

Vel, ki se vozite dez Ljubliano, Zidani most ali
Celje, so ddpelilte sdoma #e v goboto, dns 4. niafa sveter,
tako da hoit& ujell vlak, ki vozi 12 Ljubljimne v nedeljo
ob 045, iz Zidanega mosta ob 240, iz Calja ob  3.26.
8 Pragerskega ima ta vlak #vezo ob 6.05 in prida v
Ormoz ob 7.08, odkoder se bhodo udelefencl ndnnl,‘)ull 3
rednim viakom ob 7.28, ki pride v Soboto obh 8.55 Ce
bo treba, bo tik !m tem viakom vozil iz.OrmoZa v Soboto
Ee pogebni viak

LS S —

Udelozenci & proge Maribor—Pragersko pa imajo
najbolige avezo 2 viakom, ki gre {2 Marlbora ab 3.26 zj.
Udplezenct iz blikine Sohote, to je ob proga
rmof—LJjutomer—Sobota, Gornja Radgona—Liutomer,
otoriba—0Ormo% in Hodof~Murska Sobota, pa na) se
odpeljejo v nedeljo zjutraj & prvim jutranjim viakom,
da ne bodo delall drenja na poznejslh viakih, s katerimni
$0 bodo pripeliali udolezenci iz oddaljenejsih krajev!
(Hlede éasa odhoda si zapomnite, da morate vsi, ki
se peljete preko Pragerskega proti Celju itd.. iz Sohote
fo g viakom oh 14551 Ostali pa lahko podaknte v Sohoti
do viaka oh 18.27 iz Sohote, Ei pride v Maribor ob 93.14
in ki ima zvezo na vmesne stranske proge iz Ljutomera
in Ormoka,
Svetujemo, da iarelete ta navodila sa voinjo In jih
vzamete s sebo
Ob prihodu v Soboto naj vsi, bodisi da pridejo =
viaki, bodisi = kolesi, avtobusi, na vozovih all ped,
odidajo mlc,o;!I na zbiralidde v Cerkveni in Sodni uliel,
[T} nll_'lll!)tsilt\'l o -mlatinul.i v El.dv““imm wretv M 1].'\. Vai
moraj na mestu fe pr evato uro ziutra
g ‘ﬁdorh ni bil prl masl, pa nlspu udelozi ni’ovm:
sv, made ob 9 v Zupni cerkvi.

"

Umrla je po teZki bolezni nafa blaga In predobra gospodarica, gospa

~ Angelca

soproga veleposestnika In Industrijca

ulici pred Glasbeno Matico. Z reSevalnim aviom
je bil odpelian v bolnidnico.

Izlet nameicencev
Jugoslovanske tiskarne

Name&fenci Jugoslovanske tiskarne praznujeio
praznik dela 1. maj po svojem starem obiéaju.
ZdruZeni v flovaridki harmoniji prirefajo na ta
dan primerne izlele: Letos so organizirali prav iz-
redno dobro uspel izlet na »Polievot in v staro-
slavni samostan Stitno. Na 1. maj okoli 7 zjulrai
so bili Ze pripravlieni avtobusi, da popeljejo iz-
letnike na wvsem Sportnikom in turistom priljub-
lieno dolenjsko izletno toSko, na Polievo. Prav 9
velikih aviobusov je odpeljalo zjutraj v malih
presledkih do 800 namelencev tja po Doleniski
cesti. Vreme je bilo kislo, toda med vsemi izlel-
niki je vladalo prisréne in veselo razpoloZenje.
Aviobusi so =e ustavili v Visnji gori pod PolZevim.
Izlelniki so jo nato pes mahnili na goro. Moéil iih
fe deZ Toda kaj! Izletnik je vesel, ko pride na
doloteno totko. Prav spretno in veife je vodil iz-
let tehniéni ravnatel] tiskarne g. JoZe Kramarié.

o kralkem okrepéilnem oddihu v domu na
PolZevem je bila sv. mada, ki jo je opravil gene-
ralni ravnatelj g. JoZe Kofitek, stregel pa mu je
kanonik dr. Zupan. Lepo je bilo cerkveno petje,
ko s0 peli sami name&fenci tiskarne. Po ma#i je
sledilo kosflo v domu. Cas je hilro polekal. Treba
je-bilo kon¥atli 8¢ drugo tofko programa, pohiteti
namre v znameniti samostan v Stifni. Avtobusi
so tia brez mezgode in ovire potegnili vse skupine
izletnikov. Treba je % omeniti, da so bili Pajkov
ofe, ki prodajajo na Polievem pozlafene polike,
prav vzhifeni in veseli. Mnogim =o zatrijevali: »8e
nikdar nisem bil tako vesel! Prodal sem 820
polZkov.z

V Stitni je bil vsem izletnikom prirejen pri-
jazen sprejem. Vsi {zletniki so se udeleZili popol-
dne v samostanski cerkvi &marnitne slovesnosli.
Nato je sledil piknik. Pozdravil je izletnike samo-
glan z opatom dr. Kostelecem na &elu. Generalni
ravnatel] g Jo¥e Kolitfek se je samostanu toplo
zahvalil za izkazano postoliubje, nalo pa ie opat
dr. Kostelee izrazil iskreno veselie nad tem, da
vidi tako povezano druZino na majnizkem izletu,
Predsednik gralitne organizacije g. Erjavee ge jo
nato toplo zahvalll prirediteljem za organizacijo
izleta. Izletniki so se okoli 18 vrnili v Liubljano,

Malenkosti Iz policijske torbe

Policijska porotila pravijo, da je bil 1. maj
miren, miren je bil tudi praznik. Prijavljene so
hile malenkostne zadeve, lako ie nekdo ukradel
3 koko®i, drugi manjie denarne svote, tretji pa
g¢ je spravil na obleke in druge predmete, Pot-
nifki promet po Zeleznicah je bil oba prva maj-
nidka dneva Zivahen.

Na objavni deski. policije je prilriena objava
policijske uprave, ki obvesta javnost., da je Fer-
dinand Tschada, rojen v Ljubljani, pristojen
v Ljubljano, poroten inZenjer, stanujod v Lawa-
milndu (Labod) na Korodkem, Nemdéija, zaprosil
8. aprila . L pri omenjeni policijski upravi za
odpust iz driavljanstva kralievine Jugoslavije,
ker si hote pridobiti neméko drZavljansive. Kdor
ima proti temu kakine tehtne ugovore, naj javi
polieiji.

Film v naravnih barvah o slovenski pokra-

* jini in slovenskih narodnil igrah — danes zve-

er ob osmih v Trgovskem domu.

b Linbnss
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Majaron

V globoki Zalosli, polni najvedje hvaleinosti, spremimo naSo veliko

dobrotnico jutri ob treh popoldne na njeni poglednji poti. j
Na$ zadnji pozdrav je nafa hvaleZnost; v dui nam ostane spomin na

dobrotno gospodarico neizbrisen.

V Borovniei, dne 2. maja 1940.

Nameiéenci in delavei
tvrdke Joika Majarona

‘Clements Ripley:

| KRIZANA

W

A
~  »,.. & podruinicami v New Yorku,
 Bostonu, Londonu in v Parizul« so na-
i daljevali gostje in tréili s €afami, Doma-
%a zabava se je nadaljevala todno po
" sporedu... i

Seja banke Dillard iz sigovi,

Banka in menjalnica Dillard in sinovi
“je' bila v New-Orleansu zelo cenjena in

mnogo obiskana. Njen ustanovitelj, ofe’

“Prestona in Teda Dillarda fje bil dober
_ gospodarstvenik in izredno posloven ¢lo-
.vek, Bil je rojen Huandnik, ki je  znal
Lveako tudi najneznatnejio’  kohjukidrd
;s-voieg‘? casa temeljito g uriutitilse«llai v
a2 ¢ pn_N 1! ki se iﬁ itro ﬂ_ll'-‘eta‘ ne
'5' vpoﬁ:w-()rlemw. ampak tudi v
| Newyorku, Bostoaw, Londonu, in Parizu
| je . prilegnil najspretnejie in majdrzacjée
! trgovce, najpodjetnejie goepodarsiveaike
© {a- dalje, Jjudiy katerim je mogel popolnos
" ma aaupali io na katere je mogel ob vsa-
ki priliki ragunatl’ s sigumostjo. Delo v
banki Dillard 'ml sinovi, l:mtate je kasneje
! pritegnil v posel in jim konéno vse zapu-
. etil, je bilo obilno, ker fe Naw-Orlems.
Ze_po svojem poloiaju, ob izredno plovni
reki Missiseipi, kot naladd ustvarjen ea
trgovelso mesto, BombaZ in zopet bombaz
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je .bil najvainejsi predmet, & katerim se
je. trgovalo po reki Mississipi. Ravno v
Llaw-OrIenuu pa se je iztovarjal in zopet
utovarjal za nadaljoi prevoz.

Ko je &tafi™Dillard padel™v volal za
svobodo evoje domovine, sta ga nasledila
fifefova einova, Ted ni imel ea ta posel
niti preveé smisla miti volje. On je Zivel
od otetove bantne slave in od rente, ki
o je kot delniar dobival letno od ban-
¢, vés posel pa je ostal na ramenih Pre-
stanu, resnemu ddlekovidnemu in ftrez-
nemu_ &loveku, Kolikor je Ted sovraiil
delo ¥ banki in' ljubil lahkotno noao
#ivljenje, Zeprav se pri tem ni opijal, to-
hko je Preston posvetil vee evoje mapore
delt, da oéuva odetovo slave v ban&nem
svelu nezmanjseno in da; obdr#i banko na
njeni viSibi. Domage in tudi hrupno Ziv-
ljenje ‘mu je bilo popolnoma tuje in e
zanj tudi of mnogo brigall Njegova ekrb
za ofetovo dedisdine e je e povelala
posebno, ko eo zaZeli ma severu graditi
#eleznice in ko je zaZel New-York ¢ po-
moéjo strojev umetne lzdelovati bombal
in ga s pomoéjo Eeleznio odpremljati da-
lje./ Preston je videl v tem propad New-

Orleansa in svoje banke. Bilo mu je jas
0o, da bodo nekega dne stroji izpodrinill

ceneno &rhsko delovno mog in ¢ tem po-
polnoma iztisnil New-Orleans iz evetov-
nega trga. Zato ee je odlodil & svojimi
sodelavel, bandnim predsedniskim odbo-
ro, kjer' eo sedeli najsposobaejsi ljudje
New-Orleansa, ' ukreniti nekaj odloéaega,
kar bo eopet dvigailo njagovo banko m
new-otleansko trgovino in paraliziralo
hilro rastodo newyorsko kotkurenco. Med-
tem ko je imela brezskrboo Julija glavao
besedo na evoji domaéi zabavi, je bil
Prestoa Dillard ves zalopliea v razli®ne
misli in naérie.seje, ki sc je ta dan vriila
v eejni sobi banke Dillard in sinovi. Sejo
je skllcal zaradi tega, ker je smatral, da
se prihajajogemu zlu ne sme pustiti svo-
bodnega razmaha, ampak se mu je treba
zoperstaviti tako] v zacelku. On je pri-
hod tega zla in nesrete videl Ze takrat, ko
6o drugl okrog njega gledali na vse to &c
& prezirljivim oasmeskom in omalovaZe-
vaojem. Kakor g vohom izveibanega psa
in a instinkti bogato oboroiene Zivali je
Preston Dillard slutil nesreco, ki mu je
pretila Ze od dalet. Bil je odloden spu-
stiti se 2 njo v borbo brez ozira na to, ¢e
mu bo pri lem kdo pomagal ali ne.

Seja je v zacetku potckala mime.
Pradsedoval ji je zelo uvaZevani banénik
in resnl mislec La Cour, ki pa je bil pre-
cej slurokopilen, Poleg drugih je bil tudi
doktor Livingston, clovek moéne postave.
V markantao lice so se mu zafriale osire
ia globoke potere, iz sivih, prodirljivih
odi pa mu je sijal odlofeén pogled. Pri-
éolnl so bili de neki realniki in banéaiki
New-Orleanss, ki jih je v posel pritegail

deloma 2e pokojni Dillard, ustanovitelj
banke in menjalnice, deloma njegov sin
Preston.

Preston je zagovarjal midljenje, da je
treba # ozirom aa hitsi razvo] New-Yorka
in nagle gradnje Zelezhic na severu, raz-
Giritl in razpresti Zelewnizko mrefo tudl
na jugu. Moéne temelje je treba dall Ze-
lezniski mreZi posebno v New-Orleansy,
da bi bil prevoz bombaZa ¢im hitrejsi in
&m cenejsi, da bi ma ta nagin mogli v
veakem pogledu vedriati tekmo 2 News
Yodcom. V razvoju New-Yorka je gledal
resno nevarnost za New-Orleans.

»Preston, ali vam ni dovolj ena Zelez-
nica 7«

sNe, nikakor! e hotemo vzdriali tek-
mo, ki nam preli, se mora Zeleznigka
mreza razplesti iz New-Orleansa na vee
stranils je mirao odgovoril Preston in pri
tem udarjal s prsti po mizii Njegovo res-
no, obrito lice in globoke, mirne o&i miso
kazale “°h“"1? maka, da bi bilo mogo-
ée tega éEloveka v ojegovem prepridanju
pregovoriti,

Eno #eleznico imamo, pa ¢ za to me
vemo kaldino korist nam grinasa,« je vpa-
del eden od onih, ki &0 bili povabljeni na
sejo, da bi kot delnicarji eodelavali pri
gradnji Zeléznic,

sKaj #e, pasivna je in nam wve nosi
najmanjse koristile je razdraZeno zalcriéal
starejsi bandnik, ki je sedel blizu Presto-
na nasproti Livingstonu in se pri veaki
Prestonovi besedi razburfal. Veadar pa,
sodeé po tejenem telesu, ni zvel ravao
v reviéini in pomanjkanju

»Al ne uvidite, dragi Presfon, da ne
moremo dati novih 10 milijonov za drugo
Zeleznico, ko komaj e prvo kdo potuje.

»Geatlman ne, ker ima svoj vozls je
zopet vpadel stari.

»ln e ga aima?¢ je vpradal ghadljivo
Preston in se potasi poravnal ma svojem
sedezu.

»Potem si ju more izposoditil« je od-
govoril slari, pripravljen na prepir.

»Mr, Dillard ima naZrt, da financira-
mo Nashville Pacifikl« je zopet vzklikail
neki delni¢ar erednje starosti, ki je sedel
zraven Livingstona.

»Cez nekaj casa boid zahteval od nas,
Pres, da ;i.rladirno zeleznico v Kalifornijo!«
iéa mirno in resno pripomnil predsednik La

our,

Preston Dillard ee je na to pripombo
malo razburjen stresel, nato pa je z obe-
ma roltama zgrabil vojo koZnato érno ma-
po i vetal. Visok in telesno mocan je po-
gledal vee okrog mize in rekel mirno:

»Banénik sem in vobea Zarovnik! Da
pa :Equ:rem svojo prejénjo trditev, da je
gradnja Zeleznice pri mas nad vee polreb-
na, zaradi éesar éem vas {udi eklical, vam
povem, da gradita New-York in Boston
Zeleznice, Nikakor ne delata tega, cesar
menda nihée od vas ne misli, iz luksuza
all objestneti, ampak iz potrebe, da dvig-
neta in pospedita svojo trgovino. Oal ve-
do, da bodo & fem dobili veo trgovino ¥
svoje roke in mnas bodo potisnili popol-
noma v ozadje, ée se ne bomo ob pravem
Gasu ebudili, ...toda mi,,, mi v New-
Orleansu epimole



